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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : VSS
Code du produit : 959
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la sitance ou du mélange et utilisations déconseillées
Savon poudre
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : ORAPI.
Adresse : PARC INDUSTRIEL DE LA PLAINE DE L'AIN - 22ALLEE DES CEDRES.01150.SAINT-VULBAS.FRANCE.
Téléphone : 33-(0)4-74-40-20-20.  Fax : 33-(0§440-20-21.
fds@orapi.com
1.4. Numéro d"appel d"urgence : 33-(0)1-45-42-59-59
Société/Organisme : INRS .

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE urs adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodigsepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la sanié f'éventuelles valeurs limites d'expositioof@ssionnelle (voir les rubriques 3 et
8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour I'engitam. Aucune atteinte a I'environnement n'est wermu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d étiquetage
Le mélange est a usage cosmétique rincé.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE kurs adaptations.
Aucun élément d'étiquetage n'est requis pour camgél

2.3. Autres dangers
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges
Aucune substance ne répond aux critéres énoncéd'danexe Il partie A du réglement REACH (CE) n° 1/2006.
Autres données :

Ingrédients INCI: AQUA, WOOD POWDER, TALL OIL ACID, SOIUM LAURETH SULFATE, TRIETHANOLAMINE, COCAMIDE
DEA, PARFUM, PRUNUS AMYGDALUS DULCIS OIL, SODIUM HYDROXE, COCAMIDOPROPYL BETAINE, IODOPROPYNYL
BUTYLCARBAMATE, METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE (and) METHYLISOTHIAZOLINONE, CI 14720, LIMONENE,
LINALOOL

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propestli® minutes en maintenant les paupieres écartées
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas d'ingestion :
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.
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4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d extinction appropriés
Moyens d'extinction a choisir en fonction des irdiea environnants.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meuporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Vétement complet de protection, appareil respiratautonome

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadeqgpions individuelles appropriés (Se référer autaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent
Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Récupérer le produit par moyen mécanique (balaysigieddeur) : ne pas générer de poussiéres.
6.4. Référence a d"autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Ne pas mélanger avec d'autres produits.
Eviter le contact avec les yeux.
Prévention des incendies :
Interdire I'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur I'étiqudtis que les réglementations de la protectiorrakatl.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d'évéunelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé.
Stocker a I'abri de la chaleur, des imtempérieshdenidité et du gel.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de contrble
Aucune donnée n'est disponible.
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8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anartilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.
- Protection du corps

Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.
- Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des poussiéres.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Poudre.

Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
pH en solution aqueuse : 8.5 (a 5% dans I'eau)
pH: Non concerné.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 0.45-0.50 (20°C)
Hydrosolubilité : Partiellement soluble.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Couleur: marron clair
Odeur: lavande

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- I'humidité
10.5. Matiéeres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Aucune donnée n'est disponible.
11.1.1. Substances

Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.
11.1.2. Mélange
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Aucune information toxicologique n'est disponible i mélange.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur les substances.
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgtamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou unmeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010 - OAATA 2012).

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglen@matint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoinobée préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.
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Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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